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Technaxx® * Manuel d’utilisation 

Caméra de chasse solaire WiFi TX-326 
 
Avant d'utiliser l'appareil pour la première fois, veuillez lire attentivement le 
manuel d'utilisation et les consignes de sécurité. 

 
Cet appareil n'est pas destiné à être utilisé par des personnes (y compris 
des enfants) ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales 
réduites, ou par des personnes manquant d'expérience ou de 
connaissances, à moins qu'elles ne soient supervisées ou formées à 
l'utilisation de cet appareil par une personne responsable de leur sécurité.  
Les enfants doivent être surveillés pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec 
cet appareil. 
 
Conservez soigneusement ce manuel d'utilisation pour pouvoir vous y 
référer ultérieurement ou échanger le produit. Faites de même avec les 
accessoires d'origine de ce produit. En cas de garantie, veuillez contacter 
le revendeur ou le magasin où vous avez acheté ce produit. 
 

Profitez de votre produit. * Partagez votre expérience et votre 
opinion sur l'un des portails Internet bien connus. 

 
Les caractéristiques techniques peuvent être modifiées sans préavis - 
veuillez vous assurer que vous utilisez le dernier manuel disponible sur le 
site web du fabricant. 
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Remarques 
⚫ Utiliser le produit uniquement pour l'usage auquel il est destiné fonction⚫ 
N'endommagez pas le produit. Le produit peut être endommagé dans les 
cas suivants : Tension, accidents (y compris liquide ou humidité), mauvaise 
utilisation ou mauvaise utilisation du Produit défectueux ou inapproprié 
Problèmes d'installation, de services publics, y compris les surtensions ou 
les coups de foudre Dommages, infestations Insectes, altération ou 
modification du produit par toute personne autre qu'un service agréé 
Personnel, exposition à des produits inhabituellement corrosifs Matériaux, 
introduction de corps étrangers dans le Unité utilisée avec des accessoires 
non pré-approuvés.⚫ Suivez tous les avertissements et précautions 
indiqués dans le mode d’emploi. 
 
Consignes de sécurité 
⚫ Le produit est destiné à prendre des photos et des vidéos numériques. 
Il est destiné à être utilisé par des particuliers. 
⚫Ne touchez jamais le produit avec les mains mouillées ou humides. 
⚫Le produit ne peut fonctionner qu'avec la tension spécifiée sur le panneau. 
⚫Ne placez pas le produit sur une surface instable. L'appareil pourrait être 
endommagé ou des personnes pourraient être blessées. Tout ajout ne 
peut être effectué que selon les instructions du fabricant ou acheté 
directement auprès du fabricant. 
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⚫Le câble est recouvert et isole l'électricité. Ne placez aucun objet sur le 
câble, sinon la fonction de protection pourrait être perdue. Évitez toute 
tension excessive sur le câble, en particulier sur les prises et les fiches. 
⚫N'insérez aucun objet dans les ouvertures de l'appareil car le courant 
circule à certains endroits et les toucher pourrait provoquer un incendie ou 
un choc électrique. 
⚫N'utilisez pas de nettoyants liquides ou de sprays de nettoyage. Le 
produit ne peut être nettoyé qu'avec un chiffon humide. 
⚫Ne connectez aucun appareil supplémentaire non recommandé par le 
fabricant. 
⚫N'utilisez pas le produit à la lumière directe du soleil ou dans des endroits 
où la température peut dépasser 50°C pendant une longue période. 
⚫Retirez les piles avant d'utiliser l'alimentation externe ! 
 
Avertissements 
⚫Ne démontez pas le produit car cela pourrait provoquer des courts-
circuits ou des dommages. ⚫La durée de vie de la batterie diminue avec 
l'utilisation. ⚫Avertissement relatif à la batterie : Une mauvaise 
manipulation de la batterie peut entraîner un incendie ou des brûlures 
chimiques. La batterie peut exploser si elle est endommagée. ⚫Ne 
modifiez pas, ne réparez pas ou ne supprimez pas le produit sans 
instructions professionnelles. ⚫N'utilisez pas de liquides corrosifs ou 
volatils pour nettoyer. ⚫Ne laissez pas tomber et ne secouez pas l'appareil 
car cela pourrait endommager les circuits imprimés internes ou la 
mécanique. ⚫Gardez l'appareil hors de portée des jeunes enfants. 
 
Informations sur la protection des données 
⚫ Droits personnels : Lors de l'installation de la caméra, veillez à respecter 
les droits personnels des personnes qui vous entourent. Vous ne devez en 
aucun cas installer la caméra de manière à ce que les personnes qui 
entrent accidentellement dans la zone d'enregistrement de la caméra 
soient enregistrées de manière à pouvoir être identifiées d'une manière ou 
d'une autre ! Cela s'applique également à l'enregistrement reconnaissable 
des plaques d'immatriculation des véhicules. 
⚫ Ne surveillez pas les espaces publics : Respectez toutes les lois et 
réglementations nationales concernant la légalité des enregistrements 
dans les espaces publics (rues, trottoirs, parkings, etc.) par des 
particuliers. N'utilisez pas la caméra dans un environnement qui enfreint la 
loi. 
⚫ Pas de surveillance du lieu de travail : Respectez toutes les lois et 
réglementations nationales concernant la légalité des enregistrements sur 
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le lieu de travail par des individus. N'utilisez pas la caméra au travail d'une 
manière qui viole la loi. En aucun cas vous ne devez utiliser la caméra pour 
surveiller vos collaborateurs ! En Allemagne, la surveillance sur le lieu de 
travail est soumise à des exigences particulièrement strictes. 
⚫ Supprimer les enregistrements : Les photos ou vidéos de personnes 
enregistrées sans votre consentement ou qui n'ont pas été informées 
doivent être supprimées immédiatement. 
⚫ Protection des biens : Lorsque vous utilisez la caméra pour surveiller des 
objets ou pour enquêter sur des infractions administratives ou pénales, il 
faut veiller à ce que seul l'auteur de l'infraction soit enregistré et non, par 
exemple, des personnes non impliquées. 
⚫Remise aux autorités chargées de l'enquête : Vous ne pouvez remettre 
les enregistrements aux autorités chargées de l'enquête que si une 
infraction administrative a été commise. Les autorités chargées de 
l'enquête décident alors de l'utilisation ultérieure des enregistrements. 
Remarque : Différentes lois peuvent s'appliquer selon l'État fédéral. En 
cas de doute, demandez un avis juridique. 
 
Clause de non-responsabilité 
⚫ En aucun cas Technaxx Deutschland ne sera responsable de tout 
dommage direct, indirect, accidentel ou consécutif spécial à la propriété ou 
à la vie, d'un stockage inapproprié ou de tout autre dommage découlant de 
ou lié à l'utilisation ou à la mauvaise utilisation de ses produits. ⚫Cet 
appareil n'est PAS destiné à des fins de surveillance illégale et ne peut être 
utilisé sous aucune forme comme preuve d'une réclamation. ⚫Selon 
l'environnement dans lequel il est utilisé, des messages d'erreur peuvent 
apparaître. ⚫Technaxx Deutschland n'est pas responsable de l'absence 
d'enregistrement des événements, des fichiers manquants, etc. 
 
Fonctionnalités spéciales 
• Batterie (5000mAh) fonctionnant pour une utilisation intérieure et 

extérieure 
• Idéal pour enregistrer et observer la faune et surveiller les maisons 
• Recharge via un panneau solaire intégré 
• Téléchargez les enregistrements via l'application sur votre smartphone 

(Wildcam directe - connexion smartphone via AP) sans retirer la carte SD 
• Résolution vidéo FullHD 1080p 
• Résolution photo de 48 MP 
• Couleur de 1,77 pouces (4,5 cm) -TFT LCD 
• Capteur CMOS 1/3" avec 2MP 
• Sélectionnez les fonctions : Vidéo, Photo, Vidéo et Photo 
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• Détection de mouvement PIR jusqu'à ~15 m avec enregistrement 
automatique 

• 4x LED IR non lueur (940 nm) jusqu'à ~15 m pour une vision nocturne 
optimale 

• Temps de déclenchement 0,4 seconde 
• Microphone et haut-parleur intégrés 
• Prend en charge les cartes SD jusqu'à 128 Go (classe 10) pour 

l'enregistrement local 
• IP65 étanche à l'eau et à la poussière 
 
Présentation du produit 

Vue de face Vue latérale 

  
1 Bouton MENU 11 lentille 
2 Bouton PLAY 12 Lumière de vision nocturne 

appropriée 
3 Bouton DÉMARRER 13 Voyant PIR 
4 microphone 14 Voyant Wi-Fi 
5 Lumière de vision nocturne 

gauche 
15 Ecran 

6 Module solaire 16 Haut-parleurs 
7 Bouton haut/enregistrement 17 USB Type-C 
8 Bouton OK 18 Bouton de réinitialisation 
9 Lentille PIR 19 Emplacement pour carte SD 
10 Bouton bas/photo 20 Interrupteur marche/arrêt 
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Définition du bouton 
Bouton 
MENU 

1. Sur l'interface d'aperçu, appuyez brièvement sur le bouton 
MENU pour ouvrir et quitter le menu des paramètres . 
2. Sur l'interface de lecture, appuyez brièvement sur le 
bouton MENU pour accéder à l'interface de suppression et 
de protection de fichiers. 

Bouton 
PLAY 

Dans l'interface de prévisualisation, appuyez brièvement sur 
le bouton PLAY pour accéder à l'interface de lecture. 

Bouton 
DÉMARRE
R 

Appuyez brièvement sur l'interface de prévisualisation pour 
accéder au mode de surveillance, appuyez à nouveau sur 
START pour quitter le mode de surveillance. 

Bouton 
haut/ 
Enregistre
ment 

1. Appuyez brièvement sur l'interface d'aperçu pour passer 
en mode d'enregistrement vidéo. 
2. En mode configuration et lecture, appuyez brièvement sur 
le bouton haut pour faire défiler vers le haut. 

Bouton OK Dans le menu des paramètres, appuyez brièvement sur OK 
pour enregistrer les paramètres. 
En mode lecture, appuyez brièvement pour lire/mettre en 
pause la vidéo. 
Sur l'interface d'aperçu, appuyez brièvement sur le bouton 
OK pour prendre des photos/vidéos. 

Bouton 
bas/ 
photo 

Appuyez brièvement sur l'interface d'aperçu pour passer en 
mode photo. 
En mode configuration et lecture, appuyez brièvement sur le 
bouton pour faire défiler vers le bas. 

 
Voici comment fonctionnent les caméras natures 
La caméra nature est équipée d'un capteur PIR basse consommation et 
utilise un stockage local. Il détecte les signaux infrarouges des animaux ou 
des corps humains via le capteur infrarouge pyroélectrique et déclenche 
automatiquement la caméra pour prendre des photos et des vidéos et les 
enregistrer sur l'appareil local. 
Exemple : Lorsqu'un animal entre dans la zone de surveillance de la 
caméra, elle commence à prendre des photos via le capteur infrarouge et 
les enregistre sur votre fichier d'enregistrement. Si l'animal quitte la zone 
de surveillance de la caméra, elle passe en mode veille. Si l'animal rentre 
dans la zone de surveillance de la caméra, celle-ci recommencera à 
prendre des photos. 
 
Pour la connexion WiFi, vous devez être à portée du signal WiFi de la 
caméra (max. 70 m). Vous pouvez utiliser l'application pour vous connecter 
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à la caméra nature via Bluetooth et activer directement le WiFi. La 
transmission des données s'effectue via le point d'accès (AP). Vous 
pouvez ajuster les paramètres ou télécharger des photos/vidéos sur votre 
smartphone sans retirer la carte SD. 
 
Guide rapide 
carte SD 
Avant d'utiliser l'appareil photo, insérez une carte SD haute vitesse de 
classe 10 ou supérieure (sans allumer l'appareil photo). Insérez la carte 
SD dans le bon sens, comme indiqué sur la caméra. Connectez la nouvelle 
carte à un ordinateur pour la formater pour la première fois. 

  
 
Mode OFF-ON 
Allumez la caméra nature et tournez l'interrupteur de OFF à ON. L'appareil 
photo s'allume et l'interface de prévisualisation apparaît sur l'écran LCD. 
Remarque : Dans ce mode, l'appareil photo ne prend pas 
automatiquement de photos ou de vidéos. Il est recommandé de charger 
complètement la batterie avant utilisation. 

  
 
Présentation de la caméra lors de la mise sous tension 
Après avoir allumé l'appareil photo, utilisez les boutons haut et bas avec le 
bouton OK pour terminer le réglage de la langue, de l'heure et de la date, 
et formatez la carte SD pour terminer les paramètres de démarrage. 
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Paramètres de fonction 
1. Lorsque l'interrupteur passe de OFF à ON, la caméra s'allume. Appuyer 
sur le bouton MENU ouvre le menu. Utilisez le bouton haut/bas pour 
sélectionner le menu et effectuer les réglages. Appuyez sur le bouton OK 
pour enregistrer le paramètre. Appuyez à nouveau sur le bouton MENU 
pour quitter le réglage du menu. 

  
 
2. Entrez dans le menu et sélectionnez « Détection de mouvement » pour 
définir l'intervalle de détection selon vos besoins. 

  
 

3. Appuyez sur le bouton MENU pour quitter le menu et accéder à 
l'interface d'aperçu. 

  
 
4. Lorsque vous avez effectué tous les réglages en mode aperçu et décidé 
de l'emplacement d'installation, appuyez sur le bouton START. L'affichage 
de l'écran s'éteint après 10 secondes et la caméra passe en mode 
surveillance. Si vous devez réinitialiser les paramètres, appuyez à nouveau 
sur le bouton START pour activer la caméra et annuler l'enregistrement. 
DÉMARRER – La caméra nature passe en mode surveillance. 

   
 



9 
Modèle : TX-326 Réf. 5269, 11/2024 

5. Pour accéder à l'enregistrement, appuyez à nouveau sur le bouton 
START pour activer la caméra et appuyez sur le bouton « PLAY » pour 
visualiser les images et vidéos capturées. 

  
photo vidéo 

 
6. Appuyez sur le bouton MENU pour arrêter la lecture et accéder à 
l'interface de prévisualisation. Vous pouvez appuyer sur le bouton START 
pour revenir au mode surveillance. 

 
 
Mode vidéo/photo 

Enregistrement vidéo Capture de photos 

  
1 Mode d'enregistrement vidéo 1 Mode photo 
2 Résolution vidéo 2 Résolution des photos 
3 Temps d'enregistrement 

restant 
3 photos restantes 

4 batterie   
5 carte SD   
6 Date actuelle   
7 Heure actuelle   
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Mode Lecture/Suppression 
Remarque : Vous pouvez également le faire via une connexion à une 
application. 
Retirez la caméra de l'emplacement d'installation. Appuyez sur le bouton 
START pour activer l'appareil. Appuyez sur le bouton PLAY pour accéder 
au mode lecture. Appuyez sur le bouton haut/bas pour afficher les images 
ou vidéos. Lors de la lecture de fichiers vidéo, appuyez sur le bouton OK 
pour lire ou mettre en pause la lecture. Appuyez sur le bouton MENU pour 
revenir au mode veille. 
 
Supprimer le fichier actuel 
Cette fonction vous permet de supprimer l'image ou la vidéo actuellement 
sélectionnée sur la carte mémoire de l'appareil photo. En mode lecture, 
appuyez sur la touche MENU, sélectionnez « Supprimer» et validez avec 
la touche OK. 

  

 

Supprimer tous les fichiers 
Cette fonctionnalité vous permet de supprimer toutes les images ou vidéos 
de la carte mémoire de l'appareil photo. En mode lecture, appuyez sur la 
touche MENU, sélectionnez « Supprimer tout » et validez avec la touche 
OK. 

  
 
Paramètres du menu système  
Modus 
● Détection PIR (détection de mouvement) : Une fois que la caméra est 
déclenchée pour enregistrer, elle ne prendra pas de photos ou de vidéos 
dans l'intervalle défini. Cela peut empêcher la carte SD de se remplir de 
fichiers en double. 
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● Enregistrement par intervalles (Time Lapse Normal) : définissez 
l'intervalle de temps pour enregistrer l'intégralité du processus de floraison. 
Par exemple, si vous souhaitez observer le processus de floraison d'une 
plante, vous pouvez utiliser cette fonctionnalité. Remarque : lorsque cette 
fonction est activée, le capteur PIR ne fonctionnera pas. 
● Vidéo accélérée : utilisée pour enregistrer le lever, le coucher du soleil et 
d'autres scènes nécessitant une longue durée d'enregistrement mais peu 
de changements de scène pour économiser de l'espace de stockage et 
obtenir de meilleurs résultats. Remarque : lorsque cette fonction est 
activée, le capteur PIR ne fonctionnera pas. 
 
(minuterie) temps de travail 
Éteignez/allumez, appuyez sur le bouton « OK », puis sélectionnez « On » 
pour régler l'heure de début et de fin. Une fois réglée, la caméra ne 
fonctionnera que pendant l'heure définie chaque jour. En dehors de cette 
période, la caméra est en mode veille. L'appareil photo ne se déclenche 
pas et ne prend ni photo ni vidéo. 
 
Photo ou vidéo 
Photo/Vidéo/ Photo+Vidéo : Lorsqu'un mouvement est détecté, vous 
pouvez choisir de prendre une photo ou une vidéo. Lorsque le mode 
Photo+Vidéo est sélectionné, l'appareil photo prend d'abord un certain 
nombre de photos puis une vidéo. 
 
Qualité photo (résolution photo) 
48M, 42M, 36M, 32M, 24M, 20M, 16M, 8M, 4M, 2M. Vous pouvez choisir 
la résolution photo souhaitée. Plus la résolution est élevée, meilleure est la 
qualité de la photo, mais plus le fichier est volumineux, plus il y a d'espace 
sur la carte mémoire. 
 
Résolution vidéo 
1080P/720P, choisissez la résolution vidéo souhaitée. Plus la résolution 
que vous choisissez est élevée, plus la taille du fichier est grande et plus 
vous avez besoin d'espace sur la carte mémoire. 
 
Série de photos 
1/2/3/4/5 photos, vous pouvez sélectionner le nombre de photos en rafale 
souhaité, c'est-à-dire le nombre de photos que l'appareil photo prend les 
unes après les autres à chaque déclenchement. 
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Durée de la vidéo 
5 secondes - 3 minutes, la valeur par défaut est 10 secondes. Il s'agit de 
la durée d'un seul enregistrement lorsque l'appareil est en mode 
ON/START. 
 
Enregistrement audio 
Le paramètre par défaut est « Activé ». Si « Désactivé » est sélectionné, la 
vidéo sera enregistrée sans son. 
 
Délai PIR (délai de détection) 
5 secondes à 1 heure après le déclenchement de l'enregistrement de la 
caméra, la caméra ne prendra pas de photos/vidéos dans l'intervalle défini. 
Cela peut empêcher la carte SD de se remplir de fichiers en double. 
 
Sensibilité PIR 
Faible/Moyen/Élevé, la sensibilité du capteur PIR, affecte la sensibilité en 
fonction de la température ambiante. À des températures ambiantes 
élevées, le réglage Élevé est plus adapté si vous souhaitez capturer des 
animaux à une plus grande distance, tandis que les réglages Moyen/Bas 
sont plus adaptés par temps froid. 
 
Glouton de mouvement 
Empêchez les enregistrements accidentels après la mise sous tension. 
Après déclenchement par PIR, l'algorithme vidéo permet d'analyser s'il y a 
un objet en mouvement dans l'image. 
 
Test de mouvement 
Vous pouvez tester si le PIR fonctionne correctement en mode réglage. 
 
Distance infrarouge 
Il existe trois options (Loin, Moyen, Proche) 
 
Nom de la caméra 
Peut changer le nom de la caméra 
 
LED Wi-Fi 
Il est activé par défaut. Le voyant clignote pendant le processus de 
connexion WiFi et vous pouvez voir l'état actuel de la caméra. 
 
 
 



13 
Modèle : TX-326 Réf. 5269, 11/2024 

Date et heure 
Année, mois, jour/heure, minute, seconde, vous pouvez régler la date et 
l'heure actuelles 
 
Format des dates 
Vous pouvez sélectionner le format de date souhaité : JJ-MM-AA/MM-JJ-
AA/MM-JJ-AA 
 
Format de l'heure 
12H/24H, vous pouvez définir le format approprié. 
 
Affichage des dates 
Off/On : Vous pouvez activer ou désactiver l’affichage de l’heure sur la 
photo/vidéo pendant la lecture. 
 
Enregistrement en boucle (enregistrement en boucle) 
Vous pouvez activer ou désactiver la fonctionnalité. Lorsque la fonction est 
activée et que la carte mémoire est pleine, les fichiers précédents seront 
supprimés et la lecture vidéo continuera. Lorsque la fonction est désactivée 
et que la carte mémoire est pleine, la lecture vidéo s'arrête. 
 
Tonalités clés 
Le paramètre par défaut est « Activé ». Si vous sélectionnez Désactivé, 
aucun son n'est émis lorsque vous appuyez sur un bouton. 
 
Formater les cartes mémoire 
Formatez la carte mémoire. Sélectionnez « Oui » pour supprimer toutes 
les données. Une fois que l'appareil photo aura formaté la carte SD, tous 
les fichiers seront supprimés. 
Remarque : Veuillez formater la carte SD avant la première utilisation sur 
cet appareil photo. 
 
Langue 
Anglais, allemand, français, espagnol, néerlandais, italien, polonais 
protection par mot de passe 
Pour protéger votre caméra, vous pouvez définir un mot de passe de mise 
sous tension à 4 chiffres, qui peut être compris entre 0 et 9. 
Si vous oubliez le mot de passe, maintenez enfoncés le bouton Haut et le 
bouton OK pour allumer l'appareil photo. La caméra est alors déverrouillée. 
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Réglage d'usine 
Restaurez les paramètres d'usine, sélectionnez « Oui » pour réinitialiser le 
système de caméra aux paramètres d'usine. 
 
Informations sur les versions 
Vous pouvez afficher la version actuelle du micrologiciel et la version 
Bluetooth de la caméra. 
 
Téléchargement et installation de l'application 
Méthode 1 : Recherchez « TrailCam Go » sur Google Play 
Store pour les téléphones Android ou Apple Store pour les 
téléphones iOS, téléchargez-le et installez-le. 
Méthode 2 : À l'aide de votre téléphone Android ou iOS, 
scannez le code QR à droite pour télécharger l'application 
« TrailCam Go ». 
 
Connexion Wi-Fi 
1. Mettez l'interrupteur de l'appareil photo sur ON et activez les paramètres 
Bluetooth et Wi-Fi de votre téléphone. Ouvrez l' application TrailCam Go. 
Si vous êtes invité à fournir des autorisations de confidentialité, confirmez 
votre consentement et assurez-vous que l'application est connectée 
normalement. (Comme le montre la figure 1) 
2. Cliquez sur « + » pour ajouter un appareil, sélectionnez le type 
d'appareil : caméra WiFi et assurez-vous que la caméra est allumée et près 
de vous. (Figure 2). 
3. Si vous souhaitez connecter une seule caméra, cliquez sur « Connecter 
la caméra ». Si vous souhaitez ajouter plusieurs caméras, cliquez sur « 
Connecter d'autres caméras ». Sélectionnez le nom Bluetooth auquel vous 
souhaitez vous connecter et l'appareil se connectera automatiquement. 
Comme le montre la (Figure 3). 

   

Figure 1 Figure 2 Figure 3 
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4. Pendant le processus de connexion, il vous sera demandé d'utiliser un 
réseau WiFi temporaire pour vous connecter à votre appareil. Cliquez sur 
« Connecter ». Une fois la connexion établie avec succès, la saisie du nom 
ou de l'emplacement de la caméra s'affichera. Entrez et enregistrez. Entrez 
ensuite dans la page principale comme indiqué. (Figure 4). 
5. La caméra ouvre l'interface de prévisualisation. Cliquez sur « Carte » 
pour trouver l'emplacement de la caméra. Cliquez sur « Liste des 
caméras » et modifiez l'emplacement de chaque appareil. Comme le 
montre la (Figure 5). 
Remarque : Veuillez vous assurer que votre géolocalisation est activée lors 
de l'utilisation. TrailCam Go nécessite une autorisation pour utiliser les 
informations de localisation . Cliquez sur Autoriser en cas d'utilisation. 
6. Ramenez la caméra à la page d'accueil et cliquez sur la zone d'aperçu 
dans le coin supérieur droit de l'interface principale pour accéder à 
l'interface d'état de la caméra, où vous pouvez afficher des informations 
telles que la batterie/le stockage/le nom de la caméra, etc. (Figure 6). . 

   

Figure 4 Figure 5 Figure 6 

 
7. Sur la page d'état, cliquez sur l'icône de l'appareil photo pour accéder à 
l'écran de surveillance en temps réel où vous pouvez prendre des photos 
et enregistrer des vidéos. (Figure 7). 
8. Cliquez sur la galerie pour afficher des vidéos et des photos, 
supprimer/partager des fichiers et les fichiers capturés seront directement 
enregistrés localement plutôt que sur la carte mémoire de l'appareil photo. 
(Figure 8). 
9. Cliquez sur l'icône des paramètres pour accéder à l'interface de 
paramétrage, où vous pouvez définir l'heure, le mode de travail, le mode 
vidéo/photo, etc. (Figure 9). 
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Figure 7 Figure 8 Figure 9 

 
Installation et positionnement 
Remarque : Lorsque vous percez un trou dans le mur, veillez à ne pas 
endommager les câbles d'alimentation, le câblage électrique et/ou la 
plomberie. Si le matériel de fixation fourni est utilisé, nous déclinons toute 
responsabilité pour une installation professionnelle. Vous êtes seul 
responsable de garantir que le matériel de fixation est adapté à la 
maçonnerie concernée et que l'installation est effectuée de manière 
professionnelle. Il existe un risque de chute lors de travaux à des hauteurs 
plus élevées ! Utilisez donc des fusibles adaptés. 
1. Si vous souhaitez monter la caméra sur le mur, utilisez la plaque 
métallique pour marquer l'emplacement de montage et percez des trous 
dans le mur. 
2. Placez le composant vert (chevilles) 
dans le trou. 

 

3. Fixez le kit de montage comme indiqué 
sur l'image. 

 

4. Placez et fixez la caméra à 
l'emplacement de votre choix. 

 

5. Si vous souhaitez monter la caméra dans/sur un arbre. 
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6. Faites passer la sangle de montage 
dans le support situé à l'arrière de la 
caméra. Attachez-le à l'arbre. Ajustez la 
position de la caméra. 

 

7. Si vous avez peur que la caméra tombe, 
vous pouvez également utiliser le kit de 
montage avec la sangle de montage pour 
vous assurer que la caméra est 
fermement fixée dans la bonne position. 

 
8. La hauteur de l'appareil photo au-dessus du sol doit varier en fonction 
de la taille de l'animal photographié. Généralement, 1 à 2 mètres est la 
meilleure hauteur. 

 
Utilisation du port USB et du lecteur de carte 
1. En mode aperçu, connectez l'appareil photo à l'ordinateur à l'aide d'un 
câble USB. La caméra est automatiquement montée sur l'ordinateur et est 
appelée « disque amovible ». 
2. Double-cliquez sur l'appareil pour parcourir le dossier « DCIM ». 
3. Vous pouvez copier ou déplacer des fichiers photo et vidéo sur votre 
ordinateur. Vous pouvez également insérer la carte mémoire dans un 
lecteur de carte sur votre ordinateur. 

  

 
FAQ 
Informations importantes 
⚫Ne plongez pas l'appareil dans l'eau. Bien que l’appareil soit étanche à 
l’eau et à la poussière selon la norme IP65, il n’est pas destiné à être utilisé 
sous l’eau. 
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⚫N'oubliez pas votre mot de passe. Il n'est pas nécessaire de définir un 
mot de passe. Cependant, si vous le configurez et l'oubliez, consultez la 
FAQ →Q4 pour réinitialiser l'appareil aux paramètres d'usine. 
⚫Pensez à vider la carte SD avant chaque aventure. Lorsque la carte SD 
est pleine, l'appareil arrête l'enregistrement. 
⚫Tenir à l'écart des champs électromagnétiques ou magnétiques tels que 
les haut-parleurs ou les récepteurs de télévision. 
⚫Les piles ne durent pas éternellement. Recherchez l'icône de batterie 
faible. Si les piles sont épuisées, vous n’obtiendrez peut-être pas la photo 
parfaite que vous espériez. 
 

T1 : La caméra ne s'allume pas 
A1 : Éteignez l'appareil. Retirez la carte mémoire. Laissez l'appareil 
pendant quelques minutes. Réinsérez la carte mémoire puis chargez les 
batteries pendant 15 minutes. Essayez d'allumer l'appareil. 
 

T2 : Les fichiers ne sont pas enregistrés sur la carte SD 
A2 : Lorsque la carte mémoire est reconnue par l'appareil, l'icône de la 
carte mémoire apparaît à l'écran. Si l'icône de la carte ne s'affiche pas, 
éteignez l'appareil et retirez la carte mémoire. Réinsérez soigneusement 
la carte mémoire et rallumez l'appareil. Si vous ne voyez pas l'icône de la 
carte, accédez à l'option Format pour formater la carte. Après avoir formaté 
la carte, éteignez l'appareil et retirez la carte. Réinsérez ensuite la carte. 
 
Si la carte n'est pas reconnue après formatage, retirez la carte et formatez-
la dans un PC ou un lecteur de carte connecté à un PC. Après le formatage 
sur le PC, réinsérez la carte dans l'appareil photo. Si la carte n'est toujours 
pas reconnue, elle est peut-être incompatible avec l'appareil photo et doit 
être remplacée. Remarque : Les performances d'une carte mémoire se 
dégradent avec le temps. Si vous constatez une dégradation des 
performances réduite ou inexpliquée, reformatez d'abord la carte. Si les 
performances réduites persistent, la carte doit être remplacée par une 
nouvelle carte SD. 
 

T3 : Aucune connexion possible via câble USB 
A3 : Si vous utilisez un câble USB autre que celui fourni, n'oubliez pas que 
certains câbles USB sont destinés uniquement au recharge. Utilisez un 
câble USB adapté au transfert de données. Remplacez toujours un câble 
usé ou endommagé par un nouveau câble USB. 
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T4 : Mot de passe oublié 
A4 : Si vous définissez un mot de passe et que vous l'oubliez, maintenez 
enfoncés le bouton Haut et le bouton OK lorsque vous allumez l'appareil 
photo. La caméra est déverrouillée. 
 

Q5 : Les caméras de chasse sont utiles pendant la journée mais ne 
peuvent rien capturer la nuit ? 

A5 : Il est recommandé de charger la caméra avant utilisation. Si la batterie 
est faible, la tension de sortie n'est pas suffisante pour la photographie de 
nuit. 
 

Q6 : Pas de connexion au WiFi 
A6 : Vérifiez si l'appareil est allumé, si le Wi-Fi est à portée suffisante et si 
la batterie de l'appareil est faible. 
 
Données techniques 

Capteur d'images 1/3 pouce CMOS 2MP 
Angle de caméra horizontale : 90°/verticale : 60° 

Afficher 
Écran LCD TFT couleur de 1,77 pouces (4,5 cm) 
(128 x 160 pixels) 

Résolution vidéo 1080P/720P 
Résolution des 
photos 

48MP/ 42MP/ 36MP/ 32MP/ 24MP/ 20MP/ 16MP/ 8MP/ 

4MP/ 2MP 
Durée de la vidéo 5 secondes - 3 minutes 
Format de fichier JPG/MP4 
lentille 4G, FOV=90°, filtre IR automatique 
Éclairage minimal Mode couleur : 1 Lux ; Mode nuit : 0,01 lux 
IR 4x LED IR (pas de lueur 940 nm ), portée d'environ 15 m 
PIR Angle de vision de 50° 
Distance de 
déclenchement 

~15 m (en dessous de 25 °C au niveau normal) 

Temps de 
déclenchement 

0,4 seconde 

Intervalle de 
fonctionnement 

5s - 60min, programmable 

minuteur Allumé et éteint 
Série de photos 1,2,3,4,5 
Efficacité Le jour : 1 m à l'infini, la nuit : jusqu'à 15 m 
Tir périodique Délai de 5 secondes à 24 heures 
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Distinguer 
automatiquement 
les images 

Images de jour en couleur/images de nuit en noir 
et blanc 

Interface PC USB-C 
Haut-parleur et 
microphone 

Intégré 

Mémoire 
Externe : carte SD** (jusqu'à 128 Go, classe 10) 
[**non incluse] 

Taille du fichier 

Nuit : N/B : 35-40 Mo/min (32 Go = 12 heures 
d'enregistrement continu) 
Jour : couleur : 40-50 Mo/min (32 Go = 10 heures 
d'enregistrement continu) 

Alimentation 
Batterie lithium-ion intégrée 3,7 V, 5 000 mAh ; 
Chargement externe via USB-C 5V / 1,5A 

Module solaire 1,6 W, 5,5 V, 0,3 A 
Consommation 
d'énergie 

de 0,75W à 3,7W 

Temps de travail 

Jusqu'à 3 mois (ou jusqu'à 5 heures d' 
enregistrement continu - Mixte jour et nuit) en 
fonction de l'utilisation, des déclencheurs de 
mouvements et de la lumière du soleil 

Temps de veille 
~6 mois (batterie uniquement), ~12 mois (charge 
solaire) ; en fonction des paramètres et de 
l'ensoleillement 

Verrouillable / protection par 
mot de passe 

Numéros facultatifs / à 4 chiffres 

Interface réseau 2,4 GHz 802.11b/g/n 
Sécurité Wi-Fi WPA2 
Distance Wi-Fi maximum 70 m 
Puissance rayonnée max. 100mW 
Température de travail -20°C à +60°C 
Température de stockage -30°C à +70°C 
Classe de protection IP65 
Matériel ABS+PC 
Application TrailCam Go 
Langues DE, EN, FR, ES, NL, IT, PL 
Poids et dimensions 270g / (L) 13,5 x (L) 8,5 x (H) 6,5 cm 

Contenu du paquet 
Caméra de chasse solaire WiFi TX-326, câble 
USB, support de montage, sangle de montage, 
manuel d'instructions 
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1 continu = l'espace de stockage requis a été déterminé par enregistrement 
continu. Les différents déclencheurs de mouvements et les besoins en 
espace de stockage qui en résultent sont difficiles à estimer. 
 

Pris en charge 
No. de téléphone pour le support technique: 01805 012643 (14 
centimes/minute d’une ligne fixe Allemagne et 42 centimes/minute des 
réseaux mobiles). Email gratuit: support@technaxx.de 
Le numéro d’assistance téléphonique est disponible du lundi au vendredi 
de 9h à 13h et de 14h à 17h ! 
 
En cas d'anomalie ou d'accident, contactez : gpsr@technaxx.de 
 
Entretien et maintenance  
Nettoyez le produit avec un tissu non pelucheux sec ou légèrement humide. 
N’utilisez pas de produits nettoyants abrasifs pour nettoyer l’unité. 
Cet appareil est un instrument optique de précision, et pour éviter les 
dommages, respectez les consignes suivantes : 
● N’utilisez pas l’appareil dans des températures extrêmement hautes ou 
basses. 
● Ne lui faites pas subir de chocs violents. 
 
Déclaration de conformité 

Technaxx Deutschland GmbH & Co. KG déclare par la présente 
que le système radio de type TX-326 Prod . ID.:5269 est 
conforme à la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la 
déclaration UE de conformité est disponible à l'adresse Internet 
suivante : www.technaxx.de/reseller 

 

Élimination 
Mise au rebut de l’emballage. Mise au rebut de l’emballage selon 
le type. 
 
Mise au rebut du carton dans les déchets de papier. L’aluminium 
doit être collecté pour être recyclé. 
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Mise au rebut des anciens équipements (valable dans l’Union 
européenne et dans les autres pays européens avec collecte 
séparée (collecte des matières recyclables) Les anciens 
équipements ne doivent pas être jetés avec les déchets 
ménagers ! Chaque consommateur est tenu per la loi de se 
débarrasser des anciens appareils ne fonctionnant plus 
séparément des déchets ménagers, par ex. dans un point de 
collecte municipal ou de quartier. Cela garantit le recyclage des 
anciens appareils et permet d’éviter les effets négatifs sur 
l’environnement. Pour cette raison, les appareils électriques sont 
marqués du symbole illustré ici. 
 
Les piles et les batteries ne doivent pas être jetées avec les 
déchets ménagers ! En tant que consommateur, la loi vous 
oblige à apporter toutes les piles et batteries rechargeables, 
qu’elles contiennent ou non des substances nocives*, dans un 
point de collecte de votre commune/ville ou chez un revendeur, 
afin qu’elles puissent être éliminées dans le respect de 
l’environnement. Peut être éliminé dans le respect de 
l’environnement. 
* marqué avec: Cd = cadmium, Hg = mercure, Pb = plomb. 
Renvoyez votre produit à votre point de collecte avec la batterie 
installée et uniquement déchargé! 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Fabriqué en Chine 
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